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31 DE. MARGO DE 1887

o HESTANHOL

O PERA DE SATANAZ

No daminuoultimo fomos ao Limoeire esolicitimns uma aurdiencia do
Pera. de Satanag, afim dc lhe pedirmos permissio para |he publicarmos o
retrato: Conceden-nos a audiencia mas negon-nos a permissio.

—Nio tenho merecimentos, respondeu-nos elle, d'uma ironia cortante
como navalhas de barba: ndo tenho mereciinenios que me imponham 4 cu-
riosidide publics e por 1550 nio consinto que me retratem.

— Modestia, pensimos nds; ¢ insistimos. ¢ rogamos; ¢ tvemos gestos
eonvincentes, ¢ dissemos frazes persuasivas:

Nada o convencéu porédm: ¢ par um triz.ue ndo nos prega uma des
compostura o proposito das imusticas que o imprensa lhe tem feito,

E acreditamos sinceraniente que a tmprensa, a policia ¢ toda a gente
tem sido d'uma injustica lagrante para com ésse pobre ‘Perade Satanaz. . .

O documento mais authentico de que elle ¢ um simples, um candido
um- ingenuo, cstt n'esta mesma ingenuidade com:que nos declarou nao con-
senbir que o retratussem, som lhe passar pela idein que tinhamos ali uma
machiny photogruphica no alkar do nusso collaborador artistics, cuja retiga
conservou com o precisde dum eliekd todos os tragos physiongmicos du
Pera de Satanag, o quenos permitte estamparslhe aqui a vera effigie, & des-
peito da sua acrisolada modestia;

De eaminho tirdmos tambem um crpguis, que publicamns, do heéspanhol
julzado na scgunda feira yltima e que tao celehie s tornoi na sua arrojuda
evasao da eadein do Limeiro;
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31 DE MARGO bE 1887

O Skt CONDE DE PARIS NAS CALDAS
(a0}
O CONSELIEIRO PIM ASSARALHOFADO

(“Dedicado ao sr. conselheiro José Lucianno de Castro)

Ao peceber a notiein dique um prineipe francez
demandasa as (aldas da Rainhe, Pim cobriu-se d'um
sian morno, reseendents a ovos choeos, como a agua
in hospital de que elle anda saturado. A noite pas-
sou-a em elaro e em egmisa. queimands as pestanas
sobre a guia de conversagio.

e madrigada, o coto de cebo que por vezes The
illiming 08 arcancs da mipléira, Accendéus-sé repen-
tingmente na mais luminosa das inspiragaes,

—0 Figzaro! bradou clle para o eriada ; traga-me
um Figaro, que ahi e que en aprendo umas frases em
franuin de deisar o prineipe azibumbado' !

Mas ninguem sabin o que era o fieard; procura-
rain em todos gs estabelecimentos di Praga & nenhum
logista tinha Figaro nem por grossonem a rebotalhe !

Descobrinds emfim aue Figard em francez qitn
diger burbeiro, ¢ como d'esse genero ha abundanecia no
sitio, levargai-lhe am quartairio de bapheirds, persud
didos de que Pim deseiava escamar 08 queixos:

Fim trevejou que pdo queria escwmar coisa nes
nhuma ¢ feou c-camadissima.

Debalde o sr. conde de Paris, que viaja incognit,

pretended incogmito visksar as Galdas,

Aqui ndo se admittemn ings guitos : indn o visjante
esth tomando chd no Cercal ¢ j4 por ¢d se sabe se'e
principe de sangue ou simples barao da sua rus.

I£. conforme o graw da hicrarchia, assim se gra-
duard a inferneira da recepeio.

A umi principe de sangue cabem duas philarmoni:
ens ¢ egual numero de girandolas de foguetes.

A am simples commendador cabe apenas meio o
guete e umas variagoes decornetim & piston. 12 a ta
bella,

() incognito' para ¢i nlo peéga. Quem estiver e
cheiro de nobreza ha de forgosamente desfilar entre as
alas dos chapeus altos das grandes occasies ¢ 0 mu-
Lisino circumspeeto das auctoridades, que cedem a pa-
lavra nos foguetes e ds philarmonicas,

Pim determinara que d@ chegada ‘do sr. conde to:
cassem 0 hymno da Fran¢a; ¢, como lhe observassem
que tal hymno era a marselhesa, Pim retroquiu ba-
tendo o) pé—que € um dos gestos mais peculiares do
conselheiro :

— Nito sei cd se & marsclhesa ou tia Andreza’; é
dar-lhe com elle para a frente!

—Mas nés ¢ que nao sabemos senda o hymno da
Capta...

—Pois toquem-lhe o hymno da Carta.  mas tra
duzido para francez.

() conde ficou tio encantado com a recepgio do con-
selheira que ndo fazia sendo implorar para 0s musicos.
diligencinndo exprimir-s¢ em portuguez

—Basta. .- basta...

Mas, um natural defeito de pronuncia, fazia-o dize
assim:

—Besta. .. bestal. -

E os musicos. persuadilos de gque aquillo s¢ en-
tendia com o conselheiro; continuavam a dar-The d.
bumbo ¢ ‘trombone como quem se despede deste
mundo !

Pim loi depais de cadeirinha visitar o sr. conde

Apecou-se saltando pelo  tampo, coma os demorsicos
das caixinhas de mols—T0m conselheiro a la surprise.
Depois da venia do estylo o sr. conde deu emfim
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que eu estou fazendo pura as capellas do Bussaco

[bepois, attentando-lhe ng gesto, toma=o. peio Ca,
fis.

I em seguida, observando-lhe a [erocidade. persud
de-se de que ¢ o Herodes !

Tive de declarar ae sr, conde que, ndo obstanic
modelar os judens aqui nas Caldas, ndn aproveitira o
conselheiro por me parecer exagzerado. . -

Nio se imagina o espanto do sr. <conde, quandy
Pim, depois de ruminar por meia hora n'uma phrase
ique 1He viera 4 booea, consegiu deital-a inteirinha ci
pura fora.

—I% assombroso! exclamou sun altezas tenho visio

innumeros exémplares d'esta familiv cme carios jaedins
zoologicos, mas, com o dom: da palavea & o primeiro |
Eis a totlette de conte adoprada pelo consdllicirg
para réceber prineipes de sangue. Reparem-me n'este
L3
salero))

No dia sezuinte, quando ag austoridades procuta-
vam no hotelio sr. cande, afim de o mimoseurem com
isegunda edigio da scena muda ¢ da phylarmonica da

vesperay sun alteza resalvera nio prestar mais ouvidos
dquella commissio de surdos-mdos ¢ por 1550 passirn
as palbetas ds palthetas dos clarinetes,

O consclheirg Pim, no empenho de persiipaic ) sr.
consclheiro José Luciano de que & fulso tudu o gug
deixo referido; acaba de remetter uma corresponden-
cid em francez para o Diario Hiusirado, que aendis-
80U au “Pinydo, em cujo proximo numera vird publis
cadu,
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POR:AHI ..

Com perdio do sr. consclheiro Viale, ndo ha nada
mais sabio de gque a sabedoria dos prologuios.

«Nio ha fumo sem fogo,.  diz um dos taes, dos sa-
bivs, com perdao do sr, consclheiro Viale.

E, effectivamente, ndo ha fumo sem fogo.

E. sendo, vejam a questdo do tabaco de [umo que
fogaréa tem levantado por ahil

Ao comeco, o monopolic do tabaco apresentou-se
como o salvadbr do mundo nacional, que ¢ assim como
quem diz o salvador da humanidade da nossa patria

Salvava o paiz do cterno defict, com a receita de
dois muee tantos contos ; salviva o operarios do cgoismo
das companhias, zarantindo-1hes futuro risonhe como
um clown ¢ forescente comy um cucalypros salvava as
companhias da cancorrencia cstrangeira. salvava os
consumidores, salvava os revendedores, salvava o ceu
¢ a terra e todas as coisas visiveis € invisiveis,

Se apertassems muito com elle, se/lhe pedigsem com
bons modos; estamos certos gue até acabaria por sal-
var as hatatas !

Durante a mania que por ahi lavrow ultimamente
de inyventar engenhocas para salvar pessoas nos incen-
dios, ate parece impossivel que ningiem se lembrasse
de alvitrario monopolio do tabaco como proficuo appas
relho salva-vidas e pedisse a0 sr. ministro da fazenda
que 0 mandasse para a caza da homba. .

Nos nunea percebemos 14 muita bem como demo-~
nio essa: medida financeira harmonisava as toisas de
forma que v thesairo recchesse maisuns dois mil ¢ tan-
tos contos, o5 fibricuntes lucrassemmeior dividenda, os
operarios yeneesseni malores salarios, os revendedores
ganhassem mais perecntagem; o consumidor disfruc-
tasse sensiveis cconomias —todos lucrassem, em sum-
ma; sem s8¢ saber no fim contas quem pagava o pa-
tau «us lueros de tanta gente |

Semelhante casa lembrava-nos por antagonismo
aquelli scena das casas de batota, no momentor em
que, pontos ¢ banqueiro, chegam { phase da confidep-
cia

—FEu perdi dez libras, diz o primeiro ponto.

—Eu larguei trinta ¢ tantos mil réis, declara o se
gundo, A,

—Eu espiguei-me com doze moedas, queixa-se o
tereeiro.

E todos por este tedr até ao ultimo.

— Pois o monte foi 4 gloria, remata o bangqueiro.

E nunea se chega a ‘averiguar guem demonio s¢
ahut‘mn com toda aquella bagalhoga |

Como monopolia do tabaco succedia precisamente
o contrario: todos ganhavam punhados de libras e
ninguem perdia nem a apara d'um ceitil!

y Como a ordem dos factores ¢ arbitraria, o monopo-
lio do rabaco ¢ u'casa de batota tinham assim o aspe-
cto de dois irmaos siameses. . -

Mas, d¢ repente, mudam-se as scenas: 38 operarios
comegam 4 chiar, os fabricantes a gritar, os vendedo-
res & berrar e os consumidores a praguejar.

+ O unico de todos os interessados que se conserva
sem dar pio é o thesoiro — talvez o unico, no fim de
contas, a quem assistissem fundados direitos de gri- -
tar aqui d'el-rei. .

Nao o fez, naturalmente, para nio interromper sua

‘mmgestade, no seu doce noviciado de avosinho,

Os operarios do Porto, arrufados com os donosdus
fabricas, resolveram nao concorrerao trabalho, suprindo

a ausencia de salarios por um cxpediente muito sim-
ples, muito commodo e muito nacional - pedir es:
mola.

Vae dlahi, a policia prende-os, sob o pretexto de
que a mendicidade € prohibidal

Nio podemos deixar de verberar o pracedimento
da policia com todo o pessoal de invectivas— effectivo
¢ supranumerario—de que. se compbie @ seeretaria da
nossy indignagdo.

Prohibida a mendicidade 21, ..

Com que entio prohibida a mendicidace que, se
ndo faz parte integrante da Carta Constitucional, {az
pelo menos a mesma’ coisa dos habitos indigenas, dos
usos palrios, dos costumes nacionaes !}

Prohibida a mendicidade, qne tem a sancgio das
classes labérir.‘sas, coma barbeiros, carteiros, porteiros
e tantos mais eiros, que andam continuamente a cs-
tender-nos @ bandeja, o bilhete de visita e a caixa de
musica, pedindo-nos broas de milho ¢ amendoas co-

bertas!

Prohibida a mendicidade, que tem o apoio das es-
tagoes officiacs, a ponto do governo civil ser um media~:
neiro de mendigos, para os quaes Solicita esmola em
circular aos regedores!

Prohibida a mendicidade, que tem o arrimo dog
proprios monarchds que 'nes regem ¢ que ndo duvidam
exercel-a uma vez por outra, realisando saraus a pro-
movendo kesrmesses onde se pede esmolal

Ora se o paiz ndo €, como demonstrado’ estd, mais
ae que um Asylo de Mendicidade em ponto grande,
\tma easa hospitaleira do tamanho do sr, consclheiro
Nazareth, como demonio ¢ entio que s¢ engaiolam de-
zenas de eidadaos livres por usarem do direito livre
concedido a todas as gentes?

14 que o nove regimen do maonopolio do tabaco poe
o operario cigarreiro na contingenciade ir um dia para
o olho da rua sem ter outra fubrica onde exerca a sua
profiseio, deixem-n'o no wienus fazer tirocinio pard. pos
kre do Asylo, visto como, nessas condigoes, ainda
pode futuramente tornar-se util ao seu paiz e 4 sua
pessoa, alugando-nos cadeiras na Avenida, a vintem
por cabega—ist i e, 4 vinten: por assento.

Os manipuladores de Lishow, ‘com muito menos
sangue na guelra de gue os da Porto, em vez de se

reunirem no monte das Ahtas. preferiram nnics reu-

nir-se no Terreiro do Paco ¢ em logar de pedirem es
meli s transeuntes foram pedir justiga no sr. minis-
o da fazenda, !

Se o theorin do nariz nio ¢ uma batata, parece-nos
que, tanto Cigarreiros como cigarreiras, fariam rfw'lho:
negocio se; em vez de pedirem justica ao sr, MIRISLIO
da fazenda, pedissem antes fazenda ao sr. ‘ministro da
justica. <. . :

Em todo o caso, o sr. Marianno fez aos cigarreiros
¢ fis cigapreivas o mais gue lhes podia {azer: tanto,
pelo mengs, como nos coSLUMUmMOS fazer ao Senhor
dos Passos da Graga em occasiao de doengas—Ifez-lhes
promessas. - . .y

Cigarreiros e cigarrciras sairam do ministerio con-
tentissimos da sua vida; as cigarreiras, especialmente,
vinham tio risonhas, tao risonhas; a0 atravessar o Ter-
reiro do Pago, que o proprio ). José teve um estremes
cimento nervoso em todos 08 membros.de bronze ¢
suspirot muito haixinho:

— Tomira en que no dia dos meus annos me des-

gem uma gigarreird de presentes . -

Pan-TARANTULA,
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CONTOS EM BRANCO

Indecisos sobre aquelle a que devamos dar a primasia, publicamos os trez que nos parccem melhores
¢ pomos a decisio a votos do leitors Aquelle que for mais votado receberd no' proxima numero o seu diploma.
Mandaram-nos tambem interpretacées em verse De Mathien, Magaga Lid e outros, mas nio lh'os

nublicamos por falta de papel

N'um casco o velho sornava,
Sem lencoes. coberta ou capa,
Co'os cascos atordoados,

P'la cheirete da zurrapa.

Quando dois garotos lepidos,
Vendo ao bom welho as cancllas,
Desatam, bumba ¢ue bumba,
Aos murros nas aduelas.

Accorda o ginja co'a bulha,
Pée & véla a narigueta,

E di co'ella, toda rubra,
Nos dois melros de chupeta,

Recolhe-se. Entio um delles,
Thraz um clyster, ¢ — carrasco!
Irriga o pobre velhote,

P'la buraquinho. - . do casco.

Sae o infeliz 1a de dentro,
Molhadinho & resmungar;

E os typos mostram-lhe a lingua.

Vendo-o @ pingar, a pingar.

E coma o triste, de nove,
Recolhesse ao duro leito.
Accercam-se elles da pipa,
Sorriem, ¢ dao-lhe um geito

Ella comega @ rolar,

Eram tombos ¢ mais tombas
E ¢lles vido rindo do caso,
Ao velho moendo os lombos

Um percalgo porém surge
Ao brinquedo dos gaiatos

Na pipa havia dois pregos,
E n'elles prendem-se os [atos.

Era vel-o0s, coitaditos,
—Que grande atrapalhagio!
—Agarradinhos & pipa,
Que os levaya d& rolddo.

Cairam, estatelados,

—Que desgragados aquelles!
—Pois além do casco enorme,
’stava o velho em cima d'clles:

Ao findar o rebolico,
Triste espectac’lo de do,
Os garotitos em pupas,
Ficaram réz-véz co'o p6. ..

Recolhendo-se outra vez,
E vendo-os assim chatinhos,
D'est’arte fallou o velho,
‘Aos despojos dos tontinhos:

—Voeés yvinham buscar 1d;

'E eil-os, que cardados ficam. .
Picaram-me, sim, agora,
Chatinhos... j& me ndo picam !

Poxprivs,

|

Qual outro Diogencs,
mui leve da tripa,
dormia um velhote
no vio d'uma pipa.

Um par de garotos
a esturdias afleitos,
rolaram co'a pipa

p'ra vér os effeitos.

Em berros o velho

o somno dissipa

e 0s gajos lampeiros
sc oceultam co's pipa

Mas nio satisfeitos,

com grande arreganho.
d'enorme seringa
pespegam-lhe um banho

L4 sai o velhore,
pois isto o constipa,
& corre oS gaiatos
p'ra longe da pipa.

Mas ésses canalhas
da pel’ do diabo

que tinham jurado
do velho dar cabo,

dcargn voltando

no esforgo d'um sipas
consegucm de novo
dar voltas 4 pipa.

Q) velho, coitado,

14 dentro aos holéos,
fugir j4 ndo pode
langar-lhe os harpéos.

Mas prego maldito
que as carnes estripa
¢ estava pregado
n'um arco da pipa,

& roupa agarrando
d'aquelles malditos
co'a pipa os rebola
n'obstante os seus pritos.

Ja viste espalmada
n'um quadro a tulipa?
tacs elles licaram
debaixo da pipa,

O velho, fictando-os,
lhes diz com desdem :
—ningucm faga mal
que espere por bem—

Co'a historia aqui findam
asrimas em 1pa,

¢ o velho prossgue
dorminda na pipa.

{'tite. M It

(Gorre a ver se os dois alcanga

Lim Diogenes de farripa,
Para n@o pagar 1mposto,
Habitava n'uma pipa

Nue dlantes servira a mosto,

P'ra o lado d'onde soprava
Ou Eolo ou Ajuilio

O fundo 4 pipa voltava,
Divgenes, par precaugdo.

Sem trabalhos. semocuidados,
Levava vida [olsada,
Ouando dois endigbrados

() atacuram o pedrada.

u ¢ama saltando, em guisd
De gquem traz bem leve a pail,e
Mesma em fralda’de camisa

E consegue debandat

(s pequenos meleatrefes
{Jue retiram « chorar,
Com tres ou guatro tabefes

Mas, n'outro dia, os caturrus,
Armados d'uma seringa.
Voltam e dio novas surras
No tal velho que respinga.

tontentes do resultado
1D'essa empreza boa, agora
Trogam do velho, escamado,
Deitando a lingua de fora.

Chamam-lhe ginja, jarreta,
Urso negro, lobishomem,
Ate lhes dar na tineta
Deixarem o pobre homem.

(uando os viu desapar'cer
L4 muito ao longe, na estrada,
—Corja! ainda ousou dizer,
Canalhalgrande cambada |

yWeando mil precaugoes,)
[ como o velho dormia
A’ pipa dio reboldes: |

Rolam, terrives, damnadis
A pipa por 'hi além;
N'ella, porém, agarrados
Rolam com ella tambem.

Em cambalhowe, os maraus,
Peram no chido co'os costudus
E ficam quaes bacalhaus
Alli; na terra espalmados.

Descangado como d pntes,
0) velho, vida folgada, ,
‘StA livre dos dois tonantes
I© da sun caconda.
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PRECOCIDADE

(Coneluido do mumero antecedente)

Precipitd-se pard a outra janella, escuta, espreita..,
nada |

«Falla; ninguem lhe responde,

Olha; ndo bispa ninguemln

’Mh“h\
0
[Disce o cseada a quatro ¢ quatrg € apanha-os l-

aalmente com a bocet na botija—um d'elles, sobretudo,
muito proximo da botia. ..

1,

4 in
]
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—Pés | faz umdos pés, atirando ¢om o mocinho de
catripuz,

§

Um dos paesinhos cae em haixo, outro eag de cima
¢ g pac tyranno toma o /logar da liambre das sandwichs,

I o que vem de cimaexclama:
—Se como papé ¢ muito duro, como colchdo & ra

soavelmente mole. . .
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